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Dziekujemy Panstwu za decyzje kupna produktu firmy Krautzberger.

Produkt niniejszy wytworzony zostat przy zastosowaniu najnowoczesniejszych proceséw produk-
cyjnych oraz obszernych srodkéw zabezpieczenia jakosci. Obiecujemy Panstwu produkt na naj-
wyzszym poziomie jako$ciowym.

Z pytaniami, zyczeniami lub pomystami prosimy zwracac¢ sie do nas, jesteSmy zawsze do Panstwa
dyspozyciji.

Informacje odnosnie instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja umozliwia bezpieczng oraz efektywng obstuge przyrzadu. Instrukcja jest ele-
mentem sktadowym przyrzgdu i musi by¢ przechowywana w bezposrednim sasiedztwie przyrzadu
w sposéb umozliwiajgcy dostep personelu w dowolnej chwili.

Przed przystapieniem do wszelkich prac personel musi doktadnie przeczyta¢ i zrozumiec¢ niniejszg
instrukcje. Zasadniczym warunkiem bezpiecznej pracy jest przestrzeganie wszystkich podanych w
niniejszej instrukcji wskazéwek bezpieczenstwa oraz wskazéwek roboczych.

Ponadto obowigzujg miejscowe przepisy bezpieczenstwa pracy oraz ogélne postanowienia bez-
pieczenstwa odnoszgce sie do zakresu stosowania przyrzadu.

Z uwagi na opcjonalne warianty wyposazenia rysunki przedstawione w niniejszej instrukcji eks-
ploatacji odbiega¢ moga od Panstwa urzgdzenia.

Informacje na temat ochrony przed wybuchem

Wielu naszych konkurentéw od dtuzszego juz czasu ogodlnie oznakowuje swoje produkty sym-
bolem Ex.

Firma Krautzberger tak nie postepuje.

Konstrukcje i wytwarzanie naszych produktéw opieramy na aktualnie obowigzujgcych dyrekty-
wach.

Jezeli oznakowanie danego produktu jest konieczne, to jest ono zawsze umieszczane na pro-
dukcie jako wynik niezbednej analizy zrodta zaptonu. Jezeli powyzsze oznakowanie nie zostato
umieszczone oznacza to, ze analiza zrédta zaptonu oraz dotychczasowe doswiadczenie w ocenie
mozliwosci stosowania produktow w strefach Ex wykazaty, ze produkt opisany w niniejszej
instrukcji eksploatacji nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu, za wyjatkiem gromadzacych sie
na nim fadunkoéw elektrostatycznych.

Przy uwzglednieniu kompensacji potencjatu (w postaci prawidtowego uziemienia) zgodnie z obo-
wigzujgcymi obecnie dyrektywami mozliwe jest stosowanie w strefach Ex.
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1 Dziatanie i identyfikacja
1.1 Dziatanie

Reczny aparat do natryskiwania Perfekt 4 stuzy do pokrywania powierzchni ciektymi materiatami
powtokowymi lub materiatami powtokowymi o niskiej lepkosci. Typowymi materiatami powtokowymi
sg: lakiery, farby, kleje, glazury, emalie, srodki zapobiegajgce przyleganiu itd.

Materiat powtokowy jest doprowadzany do recznego aparatu do natryskiwania poprzez:

B pompy, zbiorniki ci$nieniowe lub zbiorniki ci$nienia opadania
B przykrecone pojemniki przeptywowe lub ssgce

= “
W przypadku przerobu niewielkich ilosci materiatu powfokowego zaleca sie stosowanie
pojemnikéw przeptywowych lub ssgcych. Pojemniki ssgce nalezy stosowac tylko do mate-
riatéw powtokowych o niskiej lepkoSci. W trybie ssania zuzycie powietrza przez pistolet jest
wieksze, poniewaz materiat powtokowy jest ttoczony w kierunku przeciwnym do sity ciezkosci.

Nacisniecie spustu wywotuje operacje natryskiwania. Zwolnienie spustu zatrzymuje operacje
natryskiwania.

Rozpylanie materiatu powtokowego odbywa sie przy uzyciu sprezonego powietrza.

Geometrie strumienia natrysku oraz ilo$¢ natryskiwanego materiatu powtokowego mozna ustawi¢
poprzez:

dobdr réznych dysz powietrza i dysz materiatu

zmiane cisnienia powietrza w rozpylaczu

zmiane cisnienia materiatu powlokowego

Ustawienie skoku iglicy na regulatorze recznego aparatu do natryskiwania

Ustawienie regulatora strumienia ptaskiego na recznym aparacie do natryskiwania

Reczny aparat do natryskiwania Perfekt 4 jest dostepny w réznych wersjach:
Doprowadzenie materiatu powtokowego:

B poprzez przykrecane pojemniki przeptywowe o pojemnosci od 170 do 1000 ml

B poprzez przykrecane pojemniki ssgce o pojemnosci od 600 do 1000 ml

B poprzez gietki przewdd na gtowicy

Reczny aparat do natryskiwania zbudowany jest z nastepujgcych materiatéw: Aluminium (korpus

gtéwny) z oktadzing ze stali szlachetnej czesci stykajgcych sie z materiatem, iglice i dysze materia-
towe ze stali szlachetnej lub twardego metalu oraz mosiadzu i tworzywa sztucznego (uszczelki).

Pojemniki przeptywowe i pojemniki ssgce sg wykonane z aluminium, miedzi lub tworzywa sztucz-
nego.
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Przed uruchomieniem recznego aparatu do natryskiwania sprawdzi¢ wzajemng tolerancje
materiatéw, z ktérych wykonany jest aparat ze stosowanymi materiatami powtokowymi!

1.2 Identyfikacja

Zakres dostawy Typ Numer produktu
. Wersja ssaca 200-0129

Wersja przeptywowa 200-0132

Instrukcja eksploatacji T-Dok-011

Numer seryjny

Na korpusie gtéwnym znajduje sie numer seryjny recznego aparatu do natryskiwania. Stuzy on do
jednoznacznej identyfikacji.
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2 Postugiwanie sie niniejszg instrukcja eksploatacji
2.1 Informacja o niniejszej instrukcji eksploatacji

Podstawowym warunkiem bezpiecznego obchodzenia sig z produktem i jego bezusterkowej
eksploatacji jest znajomos$¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa i przepiséw bezpieczen-
stwa.

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera najwazniejsze wskazowki dotyczgce bezpiecznej
eksploatacji produktu.

Wszystkie osoby pracujgce przy tym produkcie lub uzywajace tego produktu muszg prze-
czyta¢ niniejszg instrukcje eksploatacji, a w szczegolnosci zasady bezpieczenstwa.
Ponadto nalezy przestrzega¢ zasad i przepiséw o zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom,
obowigzujgcych w miejscu eksploatacii.

2.2 Symbole w niniejszej instrukcji eksploataciji
Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa oznakowane sg w niniejszej instrukcji eksploatacji przy uzyciu symboli.
Kazda zasada bezpieczenstwa jest poprzedzona hastem ostrzegawczym informujgcym o stopniu
zagrozenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi do $mierci albo do powaznych obrazen w przypadku nie
zapobiezenia jej.

A OSTRZEZENIE!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi¢ moze do $mierci albo do powaznych obrazen w przy-
padku nie zapobiezenia je;j.

A PRZESTROGA!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi¢ moze do nieznacznych albo lekkich obrazen w przy-
padku nie zapobiezenia jej.

! PORADAL!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacije, ktéra prowadzi¢ moze do szkéd rzeczowych oraz szkéd na srodowisku
w przypadku nie zapobiezenia jej.
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CP SRODOWISKO!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualne zagro-
zenia dla srodowiska.

Porady i zalecenia

Symbol ten wyrdéznia przydatne porady i zalecenia oraz informacje pozwalajgce na prowa-
dzenie efektywnej i niezaktoconej pracy.

Przyktad zasad bezpieczenstwa we wskazéwkach roboczych

Zasady bezpieczenstwa odnosi¢ sie moga do okreslonych, pojedynczych wskazéwek roboczych.
Takie zasady bezpieczenstwa wigczane sg do wskazéwek roboczych, tak aby nie przerywaty toku
czytania podczas wykonywania czynnosci. Stosowane sg opisane powyzej hasta ostrzegawcze.

1. Poluzowaé srube.
2.
A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo zakleszczenia pokrywa!

Ostroznie zamykac¢ pokrywe.

3. Dociggnac¢ srube.

Szczegolne zasady bezpieczenstwa

Dla zwrdcenia uwagi na szczegoélne zagrozenia, w ramach zasad bezpieczenstwa stosowane sg
nastepujgce symbole:

Znaki ostrzegawcze Rodzaj niebezpieczenstwa

é Ostrzezenie przed miejscem niebezpiecznym.

Pozostate oznakowania

W celu podkreslenia wskazéwek roboczych, skutkdw, wyszczegdlnien, odnosnikdéw oraz innych
elementéw uzyto w niniejszej instrukcji nastepujgcych oznakowan:
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Oznakowanie Objasnienie
Wskazéwki robocze krok-po-kroku

Skutki krokéw roboczych

& Odnosniki do ustepow niniejszej instrukcji oraz obowigzujgcych
rowniez dokumentow
[ ] Wyszczegdlnienia bez ustalonej kolejnosci
[Przycisk] Elementy obstugowe (np. przyciski, przetaczniki), elementy

wskaznikowe (np. lampki sygnalizacyjne)

Wyswietlana informacja”  Elementy ekranu (np. przyciski, przyporzadkowanie klawiszy
funkcyjnych)

2.3 Wymagania w stosunku do personelu

W niniejszej instrukcji podano ponizej kwalifikacje personelu wymagane dla wykonywania
poszczegdlnych zakreséw czynnosci:

Operator
Operator posiada znajomo$¢ podstawowych przepiséw bezpieczenstwa pracy oraz zapobiegania
wypadkom.

Personel fachowy

Personel fachowy, ktéry z uwagi na swoje wyszkolenie fachowe, wiadomosci oraz doswiadczenie
jak tez znajomos$¢ odnosnych norm oraz postanowien jest w stanie wykonywac zlecone mu prace
oraz samodzielnie rozpoznawa¢ ewentualne niebezpieczenstwa i unika¢ zagrozen.

2.4 Srodki ochrony indywidualnej

Srodki ochrony indywidualnej stuzg do ochrony ludzi przed negatywnymi wptywami na ich bezpie-
czenstwo i zdrowie podczas pracy.

W trakcie wykonywania poszczegdlnych prac na maszynie albo przy niej personel jest zobowia-
zany do stosowania srodkéw ochrony indywidualne;.

Uzytkownik musi regularnie informowac¢ personel w ramach cyklicznych szkolen, ze wykonywanie
prac bez stosowania srodkéw ochrony indywidualnej moze doprowadzi¢ do uszczerbku na
zdrowiu.

Wyb6r srodkéw ochrony indywidualnej zalezny jest m. in. od warunkéw panujgcych w miejscu
eksploatacji oraz stosowanych surowcow. W celu prawidtowego wyboru srodkéw ochrony
indywidualnej nalezy przestrzegac informacji producenta materiatu, podanych w karcie cha-
rakterystyki substancji niebezpiecznej.

Ponizej podano objasnienia odnoszace sig do srodkéw ochrony indywidualnej:
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Lekka ochrona drég oddechowych

Lekka ochrona drég oddechowych stuzy do ochrony przed szkodliwymi pytami.

Rekawice ochronne

Rekawice ochronne stuzg do ochrony rak przed tarciem, otarciami naskérka, naktuciami oraz gteb-
szymi ranami, a takze przed dotknieciem gorgcych powierzchni.

Okulary ochronne

Okulary ochronne stuzg do ochrony oczu przed przedmiotami wyrzucanymi z duzg sitg i pryskaja-
cymi cieczami.

Ochronna odziez robocza

Ochronna odziez robocza to przylegajgca $cisle do ciata odziez robocza o niewielkiej odpornosci
na rozerwanie, z waskimi rekawami, bez odstajgcych elementow.
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Obuwie bezpieczenstwa

Obuwie bezpieczenstwa chroni stopy przed zmiazdzeniem, spadajgcymi przedmiotami oraz przed
poslizgnigciem sie na sliskim podtozu.

Kask ochronny

Kask stuzy z jednej strony do ochrony gtowy przed spadajgcymi czesciami oraz zawieszonymi,
kotysajgcymi sie tadunkami, a z drugiej strony moze chroni¢ przed obrazeniami w nagtych sytua-
cjach.
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3 Bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé
3.1 Zakres odpowiedzialnosci uzytkownika
Uzytkownik

Uzytkownikiem jest osoba, ktéra albo sama eksploatuje maszyne w ramach prowadzonej dziatal-
nosci gospodarczej albo ekonomicznej, albo tez przekazuje je osobom trzecim do uzytkowania/
stosowania i ktéra to osoba w trakcie eksploatacji ponosi ustawowg odpowiedzialno$é za produkt
w odniesieniu do ochrony stosujgcego, personelu albo oséb trzecich.

Obowiazki uzytkownika

Maszyna stosowana jest w dziatalnosci gospodarczej. Z uwagi na to uzytkownik maszyny zobo-
wigzany jest do przestrzegania ustawowych przepiséw bezpieczenstwa pracy.

Oprocz wytycznych bhp zawartych w niniejszej Instrukcji przestrzegaé nalezy tez obowigzujgcych
krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania wypadkom oraz ochrony $rodowiska itd., obo-
wigzujgcych w zakresie stosowania maszyny.

Uzytkownik odpowiedzialny jest ponadto za to, aby maszyna zawsze znajdowata sie w stanie tech-
nicznym bez zarzutu. Z tego wzgledu obowigzuje ponizsze:

B Uzytkownik zobowigzany jest do zapewnienia, aby przestrzegane byty podane w niniejszej
instrukcji czestotliwosci prac konserwacyjnych.

B Uzytkownik zobowigzany jest do regularnego kontrolowania wszystkich urzgdzen bezpieczen-
stwa pod wzgledem ich dziatania i kompletnosci.

3.2 Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Reczny aparat do natryskiwania Perfekt 4 stuzy do pokrywania powierzchni ciektymi materiatami
powtokowymi lub materiatami powtokowymi o niskiej lepkosci. Typowymi materiatami powtoko-
wymi s3: lakiery, farby, kleje, glazury, emalie, srodki zapobiegajace przyleganiu itd.

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie wszystkich informacji
zawartych w niniejszej instrukcji eksploatacji.

3.3 Mozliwe do przewidzenia niewlasciwe uzycie

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem lub innego
rodzaju uzytkowanie uwaza sie za niewtasciwe uzycie.

®  Wykona¢ montaz i uruchomienie tylko zgodnie z krokami postgpowania przedstawionymi w
niniejszej instrukcji eksploatac;ji.

B Upewnic sig, ze stosowane przewody gietkie spetniajg wymagania pod wzgledem cisnienia,
jak tez obcigzen chemicznych i mechanicznych.

B Nalezy tez zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapo-
biegania wypadkom, ochrony pracy (bhp) i ochrony $rodowiska obowigzujgcych w zakresie
stosowania recznych aparatéw do natryskiwania.

B Stosowac¢ mocno $cierne, chemicznie agresywne, bardzo gorgce lub bardzo zimne natryski-
wane media tylko w uzgodnieniu z firma Krautzberger GmbH.

B Przestrzegac¢ kart charakterystyki substancji niebezpiecznych wydanych przez producentow
natryskiwanych mediow.

B Stosowaé tylko oryginalne czesci zamienne producenta.

B Reczny aparat do natryskiwania eksploatowa¢ tylko dotrzymujgc wartosci podanych w (

& Rozdziat 13 ,Dane techniczne” na stronie 43).
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B Upewnic sig, ze podtaczone sprezone powietrze jest wolne od oleju i nie jest zanieczyszczone
substancjami statymi.

B Reczny aparat do natryskiwania eksploatowac stosujac uzdatnione, osuszone sprezone
powietrze (jako$¢ powietrza wedtug DIN ISO 8573-1: klasa jakosci 4).

B Nigdy nie kierowac¢ sprezonego powietrza ani strumienia natrysku na zywe organizmy.

A OSTRZEZENIE!

Niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie recznego aparatu do natryskiwania moze prowa-
dzi¢ do powstania niebezpiecznych sytuacii.

Wyklucza sie wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wyniklych z niewlasciwego uzytkowania!

3.4 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub doznania obrazen albo szkéd materialnych spowo-
dowanych przez niebezpieczne media!

Mozliwe skutki: Naktadanie niebezpiecznych mediéw prowadzié¢ moze do $mierci, bardzo
powaznych obrazen oraz powstania szkéd na rzeczach.

Przy obchodzeniu sie z materiatami niebezpiecznymi mie¢ na uwadze, zeby byly dostepne
aktualne karty danych bezpieczenstwa od producentéw tych materiatéw. Konieczne dziatania
wynikajg z tresci karty danych bezpieczenstwa. Poniewaz na podstawie nowej wiedzy poten-
cjat zagrozenia materiatu w kazdej chwili moze zosta¢ oceniony od nowa, nalezy regularnie
kontrolowa¢ karte danych bezpieczenstwa i w razie potrzeby jg wymienic.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za to, aby na miejscu znajdowata sie aktualna wersja Karty
Danych Bezpieczenstwa Produktu, jak tez za sporzgdzenie zwigzanej z tym oceny zagrozen
na odnosnych stanowiskach roboczych.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!

Niekontrolowane wydostawanie sie sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania

powaznych obrazen.

Dlatego:

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu/maszynie nalezy zamknag¢ i
odigczy¢ wszystkie przewody sprezonego powietrza.

— W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.
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A OSTRZEZENIE!

Poziom cisnienia akustycznego

W zaleznosci od warunkéw pracy cisnienie akustyczne, ktérego zrédtem jest urzgdzenie, pro-
wadzi¢ moze do uszkodzenia stuchu.

Podjg¢ odpowiednie srodki prowadzgce do redukcji obcigzen spowodowanych wystepujacym
cisnieniem akustycznym. Rodzaj tych srodkéw oraz sposéb ich realizacji pozostajg w gestii
uzytkownika, wynikajg one z warunkéw miejscowych.

A OSTRZEZENIE!

Drgania pochodzace od wytwarzajacych pulsacje urzadzen do wytwarzania ci$nienia!
Drgania pochodzgce od wytwarzajgcych pulsacje urzadzen do wytwarzania ci$nienia (pomp,
kompresoréw) przenoszone mogg by¢ przez przewody elastyczne do aparatu do natryski-
wania, w przypadku nieprzerwanej pracy moga one prowadzi¢ do zakiécen w pracy nerwéw i
naczyn.

—  Stosowac przerwy pomiedzy natryskiwaniami.

—  Stosowac urzadzenia do ttumienia pulsacji (zbiornik wyréwnawczy cisnienia itd.).

Eksploatacja na wolnym powietrzu i w obszarze zewnetrznym!

Stosujgc odpowiednie $rodki chroni¢ urzgdzenie podczas eksploatacja w obszarze zew-
netrznym przed wptywami Srodowiska, takimi jak:

—  wilgo¢

—  promieniowanie UV

- mroz itd.

3.5 Ryzyka resztkowe

Reczny aparat do natryskiwania firmy Krautzberger GmbH zbudowany jest zgodnie z najnowszym
stanem techniki oraz uznanymi wymaganiami przepiséw bezpieczenstwa technicznego.

Mimo to podczas jego uzytkowania mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich albo moze dojs¢ do uszkodzenia aparatu lub innych wartosci trwatych.

B Reczny aparat do natryskiwania stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem.
B Reczny aparat do natryskiwania uzytkowac tylko w stanie technicznym bez zarzutu.
B Wszystkie zaktécenia majgce wptyw na bezpieczenstwo nalezy natychmiast usuwac.
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3.6 Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

11

Zasadniczo przestrzegac nalezy obowigzujgcych krajowych, regionalnych oraz specyficznych
zaktadowych przepiséw odnoszgcych sie do postepowania w sytuacjach awaryjnych, ew.
podejmowac Srodki bezpieczenstwa ze strony uzytkownika.

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL-15



Krautzberger @ Instrukcja obstugi T-Dok-011-PL-Rev.2

4 Transport, skladowanie i opakowanie

4.1 Transport

B Reczny aparat do natryskiwania chroniony jest przez opakowanie kartonowe.
B Opakowanie kartonowe moze by¢ ponownie uzyte do sktadowania.

4.2 Magazynowanie
Reczny aparat do natryskiwania magazynowac¢ pod nastepujgcymi warunkami:

Reczny aparat do natryskiwania magazynowa¢ w oryginalnym opakowaniu.
Nie przechowywaé na wolnym powietrzu.

Magazynowaé w miejscu suchym i pozbawionym pytu.

Nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych mediow.

Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.

Unika¢ wstrzgséw mechanicznych.

Temperatura magazynowania: 15 do 40 °C.

B Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: maks. 60 %.

4.3 Opakowanie

Reczny aparat do natryskiwania jest zapakowany odpowiednio do oczekiwanych warunkéw trans-
portu i opakowanie to powinno go zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w trakcie transportu, korozjg
i innymi uszkodzeniami.

B Usung¢ materiat opakowania.
B Usung¢ ewentualnie wystepujace zabezpieczenia transportowe.
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5 Przeglad

Rys. 1: Przeglad

Przytgcze materiatu, przeptyw
Sruba nastawcza skoku iglicy
Dysza powietrza
Nakretka kotpakowa
Regulator strumienia
Przylacze sprezonego powietrza
Regulator precyzyjny
Przytagcze materiatu, ssanie
Korpus gtéwny

0 Dzwignia spustu

2 OoONOOOAaOR~RWN-=-
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6

Montaz

6.1 Bezpieczenstwo
Personel:

Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Dobér wyposazenia ochronnego zalezy od warunkéw montazu na miejscu. W celu prawidtowego
wyboru wyposazenia ochronnego nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw bez-
pieczenstwa, o zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom, przepiséw ochrony pracy i ochrony $ro-
dowiska.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych niefachowa instalacja!
Niefachowa instalacja prowadzi¢ moze do powaznych szkéd na osobach i na rzeczach.

Dlatego:

—  Przed przystgpieniem do prac zapewni¢ dostateczng przestrzen dla montazu.

—  Zachowac ostroznos¢ przy pracach z podzespotami o nieostonietych ostrych krawe-
dziach.

—  Zwazac¢ na czystos¢ i porzgdek w miejscu montazu. Porozrzucane lub niedbale odtozone
podzespoty lub narzedzia sg potencjalnymi zrédtami wypadkow.

—  Zapewnic¢ fachowy montaz podzespotéw. Dotrzymywacé przepisowych momentéw docig-
gajacych srub.

—  Podzespoty zabezpieczy¢ przed przewrdceniem sie lub upadkiem.

—  Upewnic¢ sie, ze stosowane przewody elastyczne spetniaja wymagania odnosnie cis-
nienia, jak tez obcigzen chemicznych i mechanicznych. Nalezy przy tym przestrzegac
zawartych w Karcie Danych Bezpieczenstwa informacji producenta medium do natryski-
wania.

6.2 Ogodlne wskazéwki dotyczace montazu
Przestrzegaé nastepujgcych ogdinych wskazéwek dotyczacych instalaciji:

Wykonaé montaz i uruchomienie tylko zgodnie z krokami postgepowania przedstawionymi w
niniejszej instrukcji eksploatac;ji.

Upewnic sie, ze stosowane przewody gietkie spetniajg wymagania pod wzgledem ci$nienia,
jak tez obcigzen chemicznych i mechanicznych.

Powietrze zasilajgce ograniczyé do maks. 12 baréw poprzez zamontowanie regulatora cis-
nienia.

Upewnic¢ sie, ze podtgczone sprezone powietrze jest bezolejowe i nie jest zanieczyszczone
substancjami statymi.

Aparat do natryskiwania eksploatowac stosujgc uzdatnione, osuszone sprezone powietrze
(jakos$¢ powietrza wedtug DIN ISO 8573-1: klasa jakosci 4).

Nigdy nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.
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6.3 Przylacza recznego aparatu do natryskiwania

Rys. 2: Przytgcza

1. W razie potrzeby zamontowa¢ koncowke przewodu gietkiego na przytgczu sprezonego
powietrza ( Rys. 2/3 lub 4).

2. Podtaczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem do koncéwki przewodu gietkiego.

Rys. 3: Pojemnik przeptywowy

3. W przypadku zastosowania recznego aparatu do natryskiwania (nr artykutu 200-0132) z
pojemnikiem przeptywowym ( Rys. 3/1) umies$ci¢ przewdd sprezonego powietrza ( Rys. 3/2)
pojemnika przeptywowego na przytaczu sprezonego powietrza ( Rys. 2/5) recznego apa-
ratu do natryskiwania.

4. Na przytgczu materiatu ( Rys. 2/1 lub 2) wykona¢ zasilanie materiatem.

! PORADA!

Jezeli materiat jest dostarczany poprzez waz, to cis$nienie materiatu musi by¢ zreduko-
wane do maksymalnie 6 baréw.
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7 Eksploatacja
7.1 Bezpieczenstwo
Personel:

B Operator

B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybor wyposazenia ochronnego jest zalezny od medium zastosowanego przez uzytkownika. W
celu prawidtowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy przestrzegac¢ informacji producenta
medium zamieszczonych w karcie charakterystyki substancji niebezpieczne;.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub doznania obrazen albo szkéd materialnych spowo-
dowanych przez niebezpieczne media!

Mozliwe skutki: Naktadanie niebezpiecznych mediéw prowadzi¢ moze do Smierci, bardzo
powaznych obrazen oraz powstania szkéd na rzeczach.

Przy obchodzeniu sie z substancjami niebezpiecznymi zapewni¢, aby dostepne byty wydane
przez producentow tych substancji aktualne Karty Danych Bezpieczenstwa. Konieczne dzia-
fania wynikajg z tresci Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu. Poniewaz na podstawie uzys-
kiwanej wiedzy potencjat zagrozenia materiatu w kazdej chwili moze zosta¢ oceniony od
nowa, nalezy regularnie kontrolowa¢ Karte Danych Bezpieczenstwa Produktu i w razie
potrzeby jg wymienic.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za to, aby na miejscu znajdowata sie aktualna wersja Karty
Danych Bezpieczenstwa Produktu, jak tez za sporzagdzenie zwigzanej z tym oceny zagrozen
na odnosnych stanowiskach roboczych.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!

Niekontrolowane wydostawanie sie sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania

powaznych obrazen.

Dlatego:

— Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu/maszynie nalezy zamknag¢ i
odtgczy¢ wszystkie przewody sprezonego powietrza.

— W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.

PL-20 mail@krautzberger.com, www.krautzberger.com



Reczny aparat do natryskiwania Perfekt 4 POLSKI

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia, niebezpieczenstwo obrazen lub szkéd materialnych wskutek uszko-
dzonych lub poluzowanych przewodéw!

Uszkodzone lub poluzowane przewody prowadzi¢ mogg poprzez ruchy biczujgce oraz roz-
bryzgiwanie cieczy do $mierci, bardzo powaznych obrazen oraz powstania szkéd na rze-
czach.

Dlatego:

— Kazdorazowo przed wykonaniem czynnosci roboczych skontrolowa¢ przewody cisnie-
niowe materiatu pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

7.2 Wskazoéwki ogélne dotyczgce pierwszego uruchomienia / urucho-

mienia

Przestrzegaé nastepujgcych ogdinych wytycznych w zakresie rozruchu:

Montaz oraz uruchamianie recznego aparatu do natryskiwania prowadzi¢ tylko zgodnie z kro-
kami roboczymi przedstawionymi w niniejszej instrukcji eksploataciji.

Kazdorazowo przed przystapieniem do pracy skontrolowa¢ przewody gietkie materiatu i spre-
zonego powietrza pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

Nalezy tez zawsze przestrzega¢ obowigzujacych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapo-
biegania wypadkom, ochrony pracy (bhp) i ochrony srodowiska obowigzujgcych w zakresie
stosowania recznych aparatéw do natryskiwania.

Stosowaé mocno $cierne, chemicznie agresywne, bardzo gorgce lub bardzo zimne natryski-
wane media tylko w uzgodnieniu z firmg Krautzberger GmbH.

Przestrzega¢ kart charakterystyki substancji niebezpiecznych wydanych przez producentéw
natryskiwanych mediow.

Reczny aparat do natryskiwania eksploatowac tylko dotrzymujgc warto$ci podanych w (

& Rozdziat 13 ,Dane techniczne” na stronie 43).

Nigdy nie kierowac¢ sprezonego powietrza ani strumienia natrysku na zywe organizmy.
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7.3 Eksploatacja

1. Zataczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem.

2. Ewentualnie zatgczy¢ pompe ci$nieniowg materiatu albo zbiornik cisnieniowy medium do
natryskiwania.

3. Skierowac reczny aparat do natryskiwania na powierzchnie prébna.

Rys. 4: Dzwignia spustu
4.

A OSTRZEZENIE!

Poziom cisnienia akustycznego

W zaleznosci od warunkéw pracy cisnienie akustyczne, ktérego zrodtem jest reczny
aparat do natryskiwania, prowadzi¢ moze do uszkodzenia stuchu.

Rozpocza¢ natryskiwanie poprzez nacisnigcie dzwigni spustu ( Rys. 4/1).
5. Ustawi¢ rozktad natrysku ( & Rozdziat 7.4 ,Ustawianie rozktadu natrysku” na stronie 22).
6. Zakonczy¢ natryskiwanie poprzez zwolnienie dzwigni spustu ( Rys. 4/1).

7.4 Ustawianie rozktadu natrysku

Do uporania sie z indywidualnymi wymaganiami dostepnych jest wiele dysz powietrznych i dysz
materiatu o réznych rozmiarach. W przypadku dysz dostepne sg cztery rézne rodziny:

Typ dyszy Opis Uwaga
strumien okragly  strumien stozkowy przed dysza
strumien ptaski strumien natrysku z regulowana sze-

rokoscig do nakftadania wachlarzo-

wego
strumien obro- strumien natrysku mocno zawirowany przystosowany do obrabianych przed-
towy przez impuls obrotowy miotéw o skomplikowanej geometrii

(zakamarki itp.)

strumien obro- strumien natrysku zawirowany przez  przystosowany do obrabianych przed-
towy z petnym impuls obrotowy miotéw o skomplikowanej geometrii
stozkiem (podciecia itp.)
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Mozliwos$¢ ustawiania rozktadu natrysku

Zbyt wysokie ci$nienie powietrza prowadzi nie tylko do niepotrzebnie wysokiego zuzycia
powietrza, lecz powoduje ono tez silne rozpylanie mgtawicowe materiatu powfokowego.
Zaleca sie ustawienie rozktadu natrysku najpierw poprzez zmiany cisnienia powietrza i cis-
nienia materiatu powfokowego. Jezeli nie doprowadzi to do zadowalajgcych wynikéw, nalezy
przystapi¢ do wyprébowania dysz o innych rozmiarach.

Rys. 5: Ustawianie rozktadu natrysku

1.

Ustawic cisnienie powietrza rozpylania reduktorem cisnienia lub regulatorem precyzyjnym (
Rys. 5/3).

Ustawi¢ cisnienie materiatu powtokowego w przypadku zasilania przez pompy lub zbiornik
ciSnieniowy.

Ustawienie jest mozliwe tylko w przypadku zasilania przez pompy lub zbiornik cisnie-

niowy.

Ustawic¢ skok iglicy $rubg nastawczg ( Rys. 5/2).

Ustawi¢ szerokos¢ strumienia natrysku regulatorem strumienia ptaskiego ( Rys. 5/1).

Ustawienie jest moZliwe tylko w przypadku dysz strumienia ptaskiego.

Wybor rozmiaru dyszy.
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7.5 Unieruchomienie
7.5.1 Unieruchomienie krotkotrwate

Rys. 6: Unieruchomienie krotkotrwate

1. Przerwaé natryskiwanie puszczajgc dzwignie spustu ( Rys. 6/1).
2. Zamkna¢ doptyw materiatu, w razie potrzeby wytgczy¢ pompe cisnieniowg materiatu.
3. Naciskajac dzwignie spustu ( Rys. 6/1) spowodowac ulotnienie sie energii resztkowe;.

Rys. 7: Sruba spustowa na pojemniku przeplywowym
4.
A NIEBEZPIECZENSTWO!

Smiertelne niebezpieczerstwo wskutek wyciekajacego materiatu pod cisnieniem

W przypadku zastosowania recznego aparatu do natryskiwania (nr artykutu 200-0132) z
pojemnikiem przeptywowym ( Rys. 7/2) odkreci¢ srube spustowa ( Rys. 7/1) az bedzie
wyraznie stychac, jak z pojemnika przeptywowego ulatuje materiat pod ci$nieniem.
Nastepnie z powrotem dokrecic srube spustowa.
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7.5.2 Unieruchomienie dtugotrwale

Rys. 8: Unieruchomienie dtugotrwate

1.
2.
3.

Przerwaé natryskiwanie puszczajgc dzwignie spustu ( Rys. 8/1).
Zamkna¢ doptyw materiatu, w razie potrzeby wytgczy¢ pompe cisnieniowg materiatu.

Naciskajac dzwignie spustu ( Rys. 8/1) spowodowac ulotnienie sie energii resztkowe;.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Smiertelne niebezpieczenstwo wskutek wyciekajacego materiatu pod ci$nieniem

W przypadku zastosowania recznego aparatu do natryskiwania (nr artykutu 200-0132) z
pojemnikiem przeptywowym ( Rys. 7/2) odkreci¢ $rube spustowa ( Rys. 7/1) az bedzie
wyraznie stychac, jak z pojemnika przeptywowego ulatuje materiat pod cisnieniem.
Nastepnie z powrotem dokreci¢ srube spustowa.

Oproézni¢ pojemnik przeptywowy lub odkreci¢ pojemnik ssacy i wyczysci¢ reczny aparat do
natryskiwania ( & Rozdziat 8.4 ,Czyszczenie recznego aparatu do natryskiwania”
na stronie 27).

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenia dla zycia powodowane przez materialy o wlasciwosciach trujacych,
palnych lub wybuchowych

Wysoki potencjat zagrozen podczas magazynowania i transportu recznego aparatu do
natryskiwania w ktérym znajdujg sie jeszcze pozostatosci materiatu o wtasciwosciach
trujgcych, palnych lub wybuchowych wzglednie srodkéw czyszczacych.

—  Przed przystapieniem do magazynowania i transportu recznego aparatu do
natryskiwania nalezy go prawidtowo oczysci¢, tak aby w jego wnetrzu nie znajdo-
waty sie produkty o wtasciwosciach trujgcych, palnych lub wybuchowych.

Czesci pokryte jeszcze materiatem oczysci¢ w odpowiedni sposéb.
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8 Konserwacja
8.1 Bezpieczenstwo
Personel:

B Operator

B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybér wyposazenia ochronnego zalezy od warunkéw konserwacji na miejscu i od medium zasto-
sowanego przez uzytkownika. W celu prawidtowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy
przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, o zapobieganiu nieszcze-
sliwym wypadkom, przepiséw ochrony pracy i ochrony srodowiska oraz informacji producenta
natryskiwanego medium podanych w karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane stosowaniem niewtasciwych czesci zamien-

nych!

Stosowanie niewtasciwych czesci zamiennych albo czgsci z usterkami moze prowadzi¢ do

powstawania zagrozen dla personelu, a ponadto uszkodzen, btedéw w dziataniu oraz catko-

witej niesprawnosci.

—  Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne firmy Krautzberger albo czes$ci dopuszczone
przez firme Krautzberger.

— W razie watpliwosci zawsze nawigzywac¢ kontakt z naszym Customer Care.

8.2 0Ogodblne wskazéwki dotyczace konserwacji
Reczny aparat do natryskiwania nie wymaga regularnej konserwac;ji

Czesci zuzywajgce sie, takie jak uszczelki, dysze i iglice nalezy kontrolowa¢ w regularnych odste-
pach czasu i w razie potrzeby wymieni¢ dla zapewnienia bezawaryjnej pracy aparatu. Zuzycie
zalezne jest od wiasciwosci Sciernych zastosowanego medium natryskiwanego. Zuzyte czesci roz-
poznaje sie po wydostajgcym sie powietrzu, medium do natryskiwania oraz/lub pogarszajgcym sie
rozktadzie natrysku.

8.3 Plan konserwacji
Automat obrotowy

Czestotliwosé Czynnos¢ konserwacyjna Personel

po kazdym uzyciu wyczysci¢ reczny aparat do natryskiwania ( Operator
% Rozdziat 8.4 ,,Czyszczenie recznego aparatu
do natryskiwania” na stronie 27)

w razie potrzeby Wymiana dyszy materiatu i dyszy powietrza ( Personel fachowy
& Rozdziat 8.5 ,Wymiana dyszy materiatu i
dyszy powietrza” na stronie 29)

Wymiana iglicy materiatu ( & Rozdziaf 8.6 Personel fachowy
,Wymiana iglicy materiatu” na stronie 31)
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Czestotliwosé Czynnos¢ konserwacyjna Personel

Wymieni¢ uszczelki ( 4 Rozdziat 8.7 ,Wymiana Personel fachowy
pakunkéw uszczelniajgcych” na stronie 35)
W regularnych odste-  czesci slizgowe nasmarowac ( 4 Rozdziat 8.6  Personel fachowy
pach czasu ,Wymiana iglicy materiatu” na stronie 31) i (

& Rozdziat 8.7 ,Wymiana pakunkéw uszczel-
niajgcych” na stronie 35)

8.4 Czyszczenie recznego aparatu do natryskiwania

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych niefachowym czyszczeniem!

—  Przestrzega¢ Kart Danych Bezpieczenstwa Produktu wydanych przez producenta
medium.

—  Przestrzega¢ Kart Danych Bezpieczenstwa Produktu wydanych przez producenta srodka
czystosci.

— Nie stosowa¢ halogenowych srodkéw czystosci.

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL-27
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1. Przerwa¢ eksploatacje ( % Rozdziat 7.5 ,Unieruchomienie” na stronie 24).

2. Ewentualnie zabezpieczy¢ pompe cisnieniowg materiatu albo zbiornik cisnieniowy medium
do natryskiwania przed ponownym wigczeniem.

3. Przerwa¢ zewnetrzne zasilanie materiatem.

Rys. 9: Czyszczenie recznego aparatu do natryskiwania

4. Podtaczy¢ do przytgcza materiatu ( Rys. 9/1 lub 2) zbiornik ze srodkiem czyszczgcym
wzglednie napeic¢ pojemnik ptynem czyszczacym.

5. Zatgczyc zasilanie sprezonym powietrzem.

6. Ewentualnie zataczy¢ pompe cisnieniowg materiatu albo zbiornik cisnieniowy medium do

natryskiwania.

A OSTRZEZENIE!

Poziom cisnienia akustycznego

W zaleznosci od warunkow pracy cisnienie akustyczne, ktérego zrodiem jest reczny aparat do
natryskiwania, prowadzi¢ moze do uszkodzenia stuchu.

7. Rozpocza¢ natryskiwanie poprzez naci$nigcie dzwigni spustu ( Rys. 9/3).
8. Natryskiwa¢ do czasu wydostawania sie czystego $rodka czyszczacego.
9. Zakonczy¢ natryskiwanie poprzez zwolnienie dzwigni spustu ( Rys. 9/3).

10. Zakonczy¢ zasilanie Srodkiem czyszczacym.

1. Wydmuchaé resztki $rodka czyszczgcego poprzez krétkie nacisniecia dzwigni spustu (
Rys. 9/3).

12. Wytgczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.
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13.

! PORADAL!

W zadnym przypadku nie wolno wkfada¢ catego recznego aparatu do natryskiwania do
rozpuszczalnika. Moze to prowadzi¢ do zniszczenia uszczelnien i wyptukania smarow.

Wyczysci¢ reczny aparat do natryskiwania z zewnatrz scierkg nasycong srodkiem czy-
szczacym.

8.5 Wymiana dyszy materiatu i dyszy powietrza
Demontaz dysz

1. Przerwa¢ eksploatacje ( & Rozdziat 7.5 ,Unieruchomienie” na stronie 24).

2. Ewentualnie zabezpieczy¢ pompe cisnieniowg materiatu albo zbiornik ci$nieniowy mate-
riatu do natryskiwania przed ponownym wigczeniem.

3. Przerwaé zewnetrzne zasilanie materiatem.

oo+

Rys. 10: Demontaz dysz

4. Odkreci¢ nakretke kotpakowa ( Rys. 10/1).

5 Zdja¢ dysze powietrza ( Rys. 10/2).

6. Nacisng¢ i przytrzymac¢ dzwignie spustu ( Rys. 10/5).
7 Wykreci¢ dysze materiatu ( Rys. 10/3).

Dysze materiatu ( Rys. 10/3) oraz iglice materiatu ( Rys. 10/4) wymienia¢ zawsze
razem.

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL-29
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Montaz dysz

1. _p Nacisng¢ i przytrzymac dzwignie spustu ( Rys. 10/5).

2. ) Przykreci¢ dysze materiatu ( Rys. 10/3).

3. _»p Zwolni¢ dzwignie spustu ( Rys. 10/5).

4. ) Zatozy¢ dysze powietrza ( Rys. 10/2) i przykreci¢ nakretkg kotpakowa ( Rys. 10/1).
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8.6 Wpymiana iglicy materiatu
Demontaz iglicy materiatu

1. Przerwa¢ eksploatacje ( & Rozdziat 7.5 ,,Unieruchomienie” na stronie 24).

2. Ewentualnie zabezpieczy¢ pompe cisnieniowg materiatu albo zbiornik ci$nieniowy mate-
riatu do natryskiwania przed ponownym wigczeniem.

3. Przerwaé zewnetrzne zasilanie materiatem.

Rys. 11: Wzmocnienie iglicy

4. Demontaz dysz materiatu i dysz powietrza ( & Rozdziat 8.5 ,Wymiana dyszy materiatu i
dyszy powietrza” na stronie 29). W razie potrzeby odkreci¢ wzmocnienie iglicy ( Rys. 11/1)
ziglicy ( Rys. 11/2).

W przypadku dysz poczawszy od rozmiaru 3,0 nalezy najpierw odkreci¢c wzmocnienie
iglicy. Jezeli jest ono uszkodzone, to trzeba wymieni¢ to wzmocnienie dyszy.

Y
i ({0

=X

Al

Rys. 12: Demontaz iglicy materiatu

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL-31
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5. Odkreci¢ nakretke zabezpieczajgca ( Rys. 12/3).

! PORADA!
Wkret zderzakowy ( Rys. 12/4) jest pod naprezeniem sprezyny.

6. Wykreci¢ wkret zderzakowy ( Rys. 12/4) i nakretke zabezpieczajacg ( Rys. 12/3).

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen ze strony iglic materiatu!

Wyija¢ sprezyne ( Rys. 12/2) oraz iglice materiatu ( Rys. 12/1).

\@

Rys. 13: Iglica materiatu

S S

8. Odkreci¢ zabierak iglicy ( Rys. 13/2) i wykrecic iglice materiatu ( Rys. 13/1) z trzpienia iglicy
( Rys. 13/3).
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Montaz iglicy materiatu

QI::::::ID

Rys. 14: Iglica materiatu
1.

SS)

S S

ZQSPRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen ze strony iglic materiatu!

Wkreci¢ iglice materiatu ( Rys. 14/1) do trzpienia iglicy ( Rys. 14/3) i zabieraka iglicy (

Rys. 14/2).
I e—
: 68 mm ;

2. Ustawi¢ rozmiar iglicy rowny 68 mm i dokreci¢ zabierak iglicy ( Rys. 14/1).

Y
i ({0

Rys. 15: Rozmiar iglicy

s

Al

Rys. 16: Montaz iglicy materiatu

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132
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A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek zastosowania niewtasciwych czesci
zamiennych!

Zatozy¢ iglice materiatu ( Rys. 16/1) oraz sprezyne ( Rys. 16/2).
Lekko nasmarowac sprezyne. Zalecamy stosowanie smaru specjalnego firmy Krautz-
berger (dane kontaktowe patrz ostatnia strona).
4. Wykreci¢ nakretke zabezpieczajgca ( Rys. 16/3) i wkret zderzakowy ( Rys. 16/4).
Lekko nasmarowac gwint wkretu zderzakowego. Zalecamy stosowanie smaru specjal-
nego firmy Krautzberger (dane kontaktowe patrz ostatnia strona).

5. Dokreci¢ nakretke zabezpieczajgca ( Rys. 16/3).

W przypadku dysz poczagwszy od rozmiaru 3,0 nalezy najpierw przykreci¢c wzmocnienie iglicy.

Rys. 17: Wzmocnienie iglicy

6. Przykreci¢ wzmocnienie iglicy ( Rys. 17/1) do iglicy ( Rys. 17/2). Demontaz dysz materiatu i
dysz powietrza ( % Rozdziat 8.5 ,Wymiana dyszy materiatu i dyszy powietrza”
na stronie 29).
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8.7 Wymiana pakunkéw uszczelniajacych
Demontaz pakunkoéw uszczelniajacych

1. Zdemontowac iglice materiatu ( & Rozdziat 8.6 ,Wymiana iglicy materiatu” na stronie 31).

Rys. 18: Demontaz dzwigni spustu
2. Odkreci¢ srube ( Rys. 18/2) dzwigni spustu.
3. Zdja¢ os$ dzwigni ( Rys. 18/1) i dzwignie ( Rys. 18/3).

Rys. 19: Demontaz pakunku uszczelniajgcego
4. Odkreci¢ nakretke uszczelniajgcag ( Rys. 19/4).

5. Zdjac¢ sprezyne dociskowag ( Rys. 19/3), podktadke ( Rys. 19/2) i uszczelke ( Rys. 19/1)
stozka uszczelniajgcego.

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL-35
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Montaz pakunku uszczelniajacego

Rys. 20: Montaz pakunku uszczelniajgcego
1.
A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek zastosowania niewtasciwych czesci
zamiennych!

Zatozy¢ uszczelke ( Rys. 20/1) stozka uszczelniajgcego, podkiadke ( Rys. 20/2) i sprezyne
dociskowg ( Rys. 20/3).

2. Dokreci¢ nakretke uszczelniajgca ( Rys. 20/4).

Rys. 21: Montaz dzwigni spustu
3. Zatozy¢ dzwignie ( Rys. 21/3) i o$ dzwigni ( Rys. 21/1).
4.

Lekko nasmarowac gwint Sruby. Zalecamy stosowanie smaru specjalnego firmy
Krautzberger (dane kontaktowe patrz ostatnia strona).
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Dokreci¢ srube ( Rys. 21/2) dzwigni spustu.

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL-37
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9 Usterki

Personel:

B Personel fachowy

W razie wystgpienia usterek nieujetych w ponizszych tabelach lub nie dajgcych sie ewen-
tualnie usung¢ na podstawie ponizszych $rodkéw nalezy skontaktowac sie z naszym biurem

obstugi klienta.

Tabela usterek

Rozktad
natrysku

in, o)
- e

Btad

Normalny rozktad natrysku strumienia ptaskiego

Rozktad natrysku nad-
miernie rozbudowany
w gore i do dotu

Rozktad natrysku nad-
miernie usytuowany w
lewo lub w prawo

Nadmierne naktadanie
w srodku rozktadu
natrysku

Rozktad natrysku
podzielony

Przyczyna

Zanieczyszczona
dysza powietrza
Zanieczyszczona
dysza materiatu

Zanieczyszczona
dysza powietrza
Zanieczyszczona
dysza materiatu

Zbyt duzo mate-
riatu

Zbyt gesty mate-
riat

Zbyt mato mate-
riatu

Za wysokie cis-
nienie powietrza
strumienia pta-
skiego

Sposob usuniecia

Wyczysci¢ dysze ( % Roz-
dziat 8.4 ,Czyszczenie recz-
nego aparatu do natryski-
wania” na stronie 27)

Wyczysci¢ dysze ( % Roz-
dziat 8.4 ,Czyszczenie recz-
nego aparatu do natryski-
wania” na stronie 27)

B Przydtawi¢ zasilanie
materiatem

B Rozcienczy¢ materiat

B Zwiekszy¢ zasilanie
materiatem

B Zredukowag cisnienie
powietrza strumienia
ptaskiego

PL-38
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Rozktad
natrysku

5 28

Lo e

9.1

i

Blad

Zbyt waski rozktad
natrysku

Przerywany lub trze-
poczacy strumien
materiatu

Wyciek na srubie
zaciskowej

Materiat kapie z dyszy
materiatu

Biuro obstugi klienta

Krautzberger GmbH

Obstuga klienta

Stockbornstr. 13

65343 Eltville am Rhein
+49 6123 - 698151

customercare@krautzberger.com

Przyczyna

Luzna nakretka
kotpakowa

Niedostateczne
zasilanie mate-
riatlem

Zatkana droga
materiatu

Luzna lub uszko-
dzona dysza
materiatu

Zuzyte uszczel-
nienie iglicy
Uszkodzone usz-
czelnienie iglicy

Zuzyta lub uszko-
dzona iglica mate-
riatu

Zanieczyszczona
lub uszkodzona
dysza materiatu

Sposoéb usuniecia

Dokreci¢ nakretke kot-
pakowg

Zwiekszy¢ zasilanie
materiatem

Wyczysci¢

Dokreci¢ lub wymieni¢ (
& Rozdziat 8.5
~Wymiana dyszy mate-
riatu i dyszy powietrza”
na stronie 29)

Wymieni¢ uszczel-
nienie iglicy
Wymieni¢ uszczel-
nienie iglicy
Wymienic¢ iglice mate-
riatu ( 4 Rozdziat 8.6
~Wymiana iglicy mate-
riatu” na stronie 31)

Wyczysci¢ ( & Rozdziat
8.4 ,Czyszczenie recz-
nego aparatu do
natryskiwania”

na stronie 27) albo
wymieni¢ ( % Rozdziat
8.5 ,Wymiana dyszy
materiatu i dyszy
powietrza”

na stronie 29) dysze
materiatu

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132
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10 Czesci zamienne

'\
—  Stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne firmy Krautzberger albo cze$ci dopuszczone
przez firme Krautzberger.
— W razie watpliwosci zawsze kontaktowac sie z naszym biurem obstugi klienta.

j Zamawianie cze$ci zamiennych - uwagi ogélne

celem ufatwienia zamawiania czesci zamiennych podawac nalezy:

—  Numer seryjny

—  Typ/Nazwa produktu

—  Oznaczenie

—  Numer artykutu wedtug wykazu cze$ci zamiennych

-  llos¢

—  Pozgdany sposob wysytki (poczta, frachtem, drogg morska, powietrzng, ekspresem)
—  Adres dostawy

Kompletna lista cze$ci zamiennych jest dostepna na stronie internetowej firmy Krautzberger
GmbH:

www.krautzberger.de
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11 Wyposazenie dodatkowe

Dostepna jest znaczna ilo$¢ wyposazenia dodatkowego do recznego aparatu do natryskiwania.
Dalsze informacje uzyska¢ mozna odwiedzajgc nasze strony w Internecie (www.krautzberger.com)
lub nawigzujgc kontakt z dystrybutorem specjalistycznym firmy Krautzberger, konsultantem albo
naszg stuzbg wewnetrzna.

Ponizej kilka przyktadow:

B Pojemnik przeptywowy
Pojemnik ssacy

Przedtuzenia dysz

rézne mozliwosci podtgczenia powietrza
Worek na narzedzia

— 2 podwdjne klucze ptaskie
— 1 klucz oczkowy

— 2 klucze ptaskie

— 1 S$rubokret

— 1 przetyczka do dokrecania
— 1 szczotka okragta/ptaska
— 1 oliwiarka reczna

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL—41
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12 Demontaz i utylizacja
12.1 Bezpieczenstwo
Personel:

B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybér wyposazenia ochronnego zalezy od warunkéw montazu na miejscu i od medium zastoso-
wanego przez uzytkownika. W celu prawidtowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy prze-
strzega¢ obowigzujacych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, o zapobieganiu nieszczesliwym
wypadkom, przepiséw ochrony pracy i ochrony srodowiska oraz informacji producenta natryskiwa-
nego medium podanych w karcie charakterystyki substancji niebezpieczne;.

12.2 Demontaz

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen w razie nieprawidiowego demontazu!

Przed rozpoczeciem demontazu:

B Wytgczy¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ je przed ponownym wigczeniem.

B QOdigczy¢ fizycznie cate zasilanie energig urzgdzenia, roztadowa¢ nagromadzone energie
resztkowe.

B Usung¢iodda¢ do utylizacji materiaty eksploatacyjne i pomocnicze zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska.

Nastepnie fachowo wyczysci¢ podzespoly i elementy konstrukcyjne oraz rozebra¢ je na czesci
zgodnie z lokalnymi przepisami bhp i ochrony srodowiska.

12.3 Utylizacja

CP SRODOWISKO!

Zagrozenie dla sSrodowiska wskutek niewlasciwej utylizacji!
Wskutek niewtasciwej utylizacji moga powstac¢ zagrozenia dla srodowiska naturalnego.

Jezeli nie ma podpisanej umowy o zwrocie lub utylizacji czesci i materiatéw, nalezy roziozone

czesci oddaé do recyklingu:

B Metale odda¢ na ztom.

B Elementy z tworzyw sztucznych odda¢ do recyklingu.

B Pozostate podzespoly zutylizowaé posortowane wedtug wtasciwosci materiatow.

B Ewentualne pozostatosci medidéw natryskowych utylizowaé¢ fachowo, oddzielnie od urza-
dzenia.

W razie watpliwosci informacje na temat utylizacji zgodnie z przepisami ochrony srodowiska
mozna uzyska¢ w miejscowych urzedach lub specjalistycznych zaktadach utylizacyjnych.
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13 Dane techniczne

13.1 Wymiary i masa
Parametr

Szerokosé

Wysokos¢ (wersja ssgca)

Wysokosc¢ (wersja przeptywowa)

Dtugosé¢

Przytacze materiatu (wersja ssgca)
Przytgcze materiatu (wersja przeptywowa)
Przytgcze powietrza

Przytacze powietrza do pojemnika przeptywo-
wego

Masa bez pojemnika materiatu

13.2 Dane ogdlne
Parametr

Maksymalna temperatura powietrza
Maksymalne cisnienie materiatu

Maksymalna temperatura materiatu (8 godz.
nieprzerwanej pracy)

Maksymalne ci$nienie powietrza rozpylacza

Maksymalne cisnienie powietrza rozpylacza
(pojemnik przeptywowy)

Poziom ci$nienia akustycznego (w zaleznosci
od dyszy)

Wartos¢

40

192

194

156

G3/8
W17.56X19Gg
G1/4

M5

ok. 590
Wartos¢
43

6
43

12
4

73 - 96

Jednostka
mm
mm

mm

Jednostka
°C

bar

°C

bar

bar

dB (A)

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132
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13.3 Wymiary

Rys. 22: Wymiary
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14 Deklaracja zgodnosci

Krautzberger @

Deklaracja zgodnosci WE/UE
wedtug Traktatu ustanawiajacego WE / Traktatu ustanawiajacego Konstytucje UE

Producent
Krautzberger GmbH, Stockbornstr. 13, D- 65343 Eltville, Niemcy

niniejszym o$wiadcza, ze ponizszy produkt

Oznaczenie produktu: Reczny aparat do natryskiwania
Marka: Perfekt 4
Nr artykutu: 200-0129, 200-0132

Oznakowanie wedtug Atex: -

zgodny jest z odnosnym wspolnotowym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii obowigzujgcym do dnia 19
kwietnia 2016 r., wzgl. przepisami obowigzujgcymi od dnia 20 kwietnia 2016 r., oraz dalszymi
zastosowanymi dyrektywami/normami (ponizej) - wigcznie z ich zmianami obowigzujgcymi na dzien wydania
deklaraciji.

Zastosowano nastepujgce dalsze dyrektywy:

2006/42/EG

Zastosowane zostaty nastepujgce zharmonizowane normy, krajowe albo migdzynarodowe normy lub
specyfikacje:

EN 1953:1998+A1:2009

EN ISO 12100-1:2003/A1:2009
EN ISO 14121-1:2007

EN 13966-1

Nazwisko i adres osoby uprawnionej do sporzadzenia dokumentaciji technicznej:

Andreas Lotz

c/o Krautzberger GmbH
Stockbornstr. 13

D - 65343 Eltville

Miejscowos¢: Eltville

Data: 07.05.2018 Jorg Blumrich (Kierownik Dziatu Konstrukcji/Rozwoju)

Strona1z1

Rys. 23: Deklaracja zgodnosci

Numer artykutu: 200-0129 = 200-0132 PL-45
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EBPA3UACKUA 3KOHOMWYECKWUIA COIO3
LEKNAPALUA O COOTBETCTBUU

3aasuTeniOBLECTBOC OrPAHUYEHHOMOTBETCTBEHHOCTLIOWIMMAT M ILUMUAOT". MecTo
HaxoXpeHUs aapeauecTaocyllecTBrneHngesTenbHocT825005 Poceuns TiomeHckasobrnacTsfopoa TIoMeHb,
ynuua3aosepHasgom100.

OCHOBHOITOCYJapCTBEHHbIRErNCTPaLMOHHbIBOMep1157232040129.
TenedoHt74996774922AnpecanekTpoHHOIMOYTbI: kontaki@schmidtexportru.

B nuueleHepanbHor@upekTopdlimuaraAHapesCepreesnya

3anBnAeTHTO O60py/0BaHE@TEXHONOrMYECKO® annapaTypANAHaHECEHUMAKOKPACOUHbIXIOKPLITUAHA
n3aenusmalumHocTpoeruspacnbinutensiunel: HP30,HP 30 HVLP, HS 25,HS 30,HS 30HVLP, HS 30 v,
Mignon3 HVLP, Mignon3 HVLP, Mignon 3, Mignon4P, Mignon 4PHVLP, Mignon4S, Mignon4SHVLP,
Mignon4v, Perfekt4, Perfekt4 mit, TFP1.

WarotosutentKrautzbergeGGmbH.MecToHaxoxaeH1sn agpeaviecTaocyLLecTBNEHUAEATENbHOCTRO
naroToBneHuipoaykunmn:fepmanns Stockbornstralé3, 6534 3Eltville amRhein.

MpoaykumsmsrotosneHa cootseTcTBuc [AnpekTnoi2006/42/ECcOMalLnHaX MexaHU3Max».

Kop (xoas!) TH B3] EASC: 8424200000

CepUiHbIBbINYCK.

COOTBETCTBYEIPEGOBaHUAM

TexHuyeckoropernameHTd amoxeHHoracot3sal PTC 010/2011"0 Ge3onacHocTmalumym o6opyaosanus”
[leknapauuso cooTBETCTBUAPUHATaHA OCHOBaHNN
npotokonaNe00236T-190T113.12.20190aa,BblaaHHOrd/cnbiTatensHbIMieHTPoMKLIMT », cBuaeTenscTeo
NOATBEPXAEHNKOMNETEHTHOCTWCTbITaTeNbHoMabopaTopuiieHTpa)POCCRU.1902.05M1L107.
CxemaneKknapypoBaHieooTBETCTBUS1A.

A bopmaums

pasger2 FOCT 12.2.00391 "CuctemactanjaprolesonacHocTapyaa.O60pyoBaHM@pOU3BOACTBEHHOE.
O6LwmerpeboBaHuBe3onacHoCTU'YCnosnsxpaHeHUsTipoaykLUmMmnB cootsetcTamie FOCT 1515669. Cpok
XpaHeHUS(CIyx6bi)u (1) peg/pcrpoayKLMMyKasaHbIB NpunaraeMoi NPOAyKLUMTOBAPOCONPOBOAUTENBHOM
W/MNU3KCNNyaTaLNOHHOAOKYMEHTaLMM.

[eknapauusb cooTBEeTCTBMRENCTBUTENbHAAATLIPETUCTE 15.12.20: YUTENbHO.

WmuaTt AHppeit Cepreesuy

©10. sanewrens)

BETCT A3C N RU A-DE.HB35.B.00152/19

Rys. 24: Deklaracja EAC

PL-46 mail@krautzberger.com, www.krautzberger.com
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